
AR-15 ENHANCED ULTIMATE DUST COVER STANDARD - STRIKE
INDUSTRIES AR-15/M16 ULTIMATE DUST COVER

The patent pending Strike Industries Ultimate Dust Cover enables users to attach
and detach the cover in 5 to 10 seconds with ease! It is constructed of a
high-density polymer making it more durable and functional than the traditional
dust covers. The Ultimate Dust Cover features an adjustable detent set screw in
order to compensate wear on the receiver and increase or decrease opening
power (To adjust detent: use small flathead driver and depress the ball detent
and adjust as necessary.)

Attributes

Name: STRIKE INDUSTRIES AR-15/M16 ULTIMATE DUST COVER
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100015724
Mfr. No.: SI-AR-UDC-E-01-223-BK
Make: AR-15
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 700598350548

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover von Strike Industries entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität und Haltbarkeit deiner AR15/M16Plattform zu verbessern.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung der Staubabdeckung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Staubabdeckung mit deinem spezifischen AR15/M16Modell kompatibel ist, bevor du sie
installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die richtigen Sicherheitsprotokolle.
Halte die Staubabdeckung und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Staubabdeckung auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Versuche nicht, die Staubabdeckung über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation und Anpassung, insbesondere einen kleinen
Schlitzschraubendreher für die DetentEinstellung.
Achte beim Einstellen der DetentSchraube darauf, dass deine Finger von beweglichen Teilen ferngehalten
werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Versuche nicht, die Staubabdeckung gewaltsam zu öffnen oder zu schließen; wenn du Widerstand spürst,
überprüfe auf Hindernisse oder Beschädigungen.
Wenn die Staubabdeckung beschädigt oder defekt ist, stelle die Nutzung sofort ein und suche nach einem
Ersatz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Richte die Staubabdeckung mit dem Auswurffenster aus.
Drücke die Staubabdeckung an ihren Platz, bis sie sicher einrastet.
Überprüfe, ob die Staubabdeckung sich reibungslos öffnet und schließt.

Einstellung der Detent:

Verwende einen kleinen Schlitzschraubendreher, um den Kugeldetent zu drücken.
Drehe die DetentSchraube im Uhrzeigersinn, um die Öffnungskraft zu erhöhen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu verringern.
Passe sie nach Bedarf an, um den Verschleiß am Empfänger auszugleichen.
Stelle sicher, dass die Staubabdeckung nach der Anpassung reibungslos funktioniert.

Nutzung:

Öffne die Staubabdeckung sanft vor dem Schießen, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Schließe die Staubabdeckung nach dem Gebrauch, um die inneren Komponenten vor Staub und
Schmutz zu schützen.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität der Staubabdeckung, insbesondere nach längerer Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Bei der Entsorgung der Staubabdeckung befolge die lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Entsorge die Staubabdeckung nicht im Feuer, da sie schädliche Dämpfe freisetzen kann.
Erwäge, das Produkt, wenn möglich, zu recyceln, oder entsorge es auf verantwortungsvolle Weise.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover kontaktiere
bitte deinen örtlichen Händler oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines AR15
Enhanced Ultimate Dust Cover gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an bewährte Praktiken
beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör. Vielen Dank für dein Engagement für Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover from Strike Industries. This product is designed to
provide enhanced functionality and durability for your AR15/M16 platform. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the dust cover.

General Safety Guidelines
Ensure that the dust cover is compatible with your specific AR15/M16 model before installation.
Always handle firearms with care and follow proper safety protocols.
Keep the dust cover and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the dust cover for any signs of wear or damage.
Do not attempt to modify the dust cover beyond the manufacturer's specifications.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended tools for installation and adjustment, specifically a small flathead screwdriver for
detent adjustment.
When adjusting the detent set screw, ensure that your fingers are clear of moving parts to avoid injury.
Do not force the dust cover open or closed; if resistance is felt, inspect for obstructions or damage.
If the dust cover becomes damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and seek a replacement.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the dust cover with the ejection port.
Press the dust cover into place until it clicks securely.
Check that the dust cover opens and closes smoothly.

Adjusting the Detent:

Use a small flathead screwdriver to depress the ball detent.
Turn the detent set screw clockwise to increase opening power or counterclockwise to decrease it.
Adjust as necessary to compensate for wear on the receiver.
Ensure the dust cover operates smoothly after adjustment.

Usage:

Open the dust cover gently before firing to ensure proper function.
Close the dust cover after use to protect the interior components from dust and debris.
Regularly check the functionality of the dust cover, especially after extended use.

Disposal Instructions
When disposing of the dust cover, follow local regulations for plastic waste.
Do not dispose of the dust cover in fire, as it may release harmful fumes.
Consider recycling the product if possible, or dispose of it in a responsible manner.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover, please contact
your local distributor or refer to the manufacturer's website.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your AR15 Enhanced Ultimate Dust
Cover. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling firearms and accessories. Thank you for
your commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Tapa de
Polvo Ultimate AR15

Introducción
Gracias por elegir la Tapa de Polvo Ultimate AR15 de Strike Industries. Este producto está diseñado para
proporcionar una funcionalidad y durabilidad mejoradas para tu plataforma AR15/M16. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de la tapa de
polvo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la tapa de polvo sea compatible con tu modelo específico de AR15/M16 antes de la
instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad adecuados.
Mantén la tapa de polvo y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente la tapa de polvo en busca de signos de desgaste o daño.
No intentes modificar la tapa de polvo más allá de las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo las herramientas recomendadas para la instalación y ajuste, específicamente un destornillador plano
pequeño para el ajuste del detente.
Al ajustar el tornillo de ajuste del detente, asegúrate de que tus dedos estén alejados de las partes móviles
para evitar lesiones.
No fuerces la tapa de polvo a abrirse o cerrarse; si sientes resistencia, inspecciona en busca de
obstrucciones o daños.
Si la tapa de polvo se daña o no funciona correctamente, interrumpe su uso de inmediato y busca un
reemplazo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Alinea la tapa de polvo con el puerto de eyección.
Presiona la tapa de polvo en su lugar hasta que haga clic de forma segura.
Verifica que la tapa de polvo se abra y cierre suavemente.

Ajuste del Detente:

Usa un destornillador plano pequeño para presionar el detente de bola.
Gira el tornillo de ajuste del detente en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la potencia de
apertura o en sentido contrario para disminuirla.
Ajusta según sea necesario para compensar el desgaste en el receptor.
Asegúrate de que la tapa de polvo funcione suavemente después del ajuste.

Uso:

Abre la tapa de polvo suavemente antes de disparar para asegurar un funcionamiento adecuado.
Cierra la tapa de polvo después de su uso para proteger los componentes internos del polvo y los
escombros.
Verifica regularmente la funcionalidad de la tapa de polvo, especialmente después de un uso
prolongado.

Instrucciones de Eliminación



Al desechar la tapa de polvo, sigue las regulaciones locales para residuos plásticos.
No deseches la tapa de polvo en el fuego, ya que puede liberar humos nocivos.
Considera reciclar el producto si es posible, o deséchalo de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con la Tapa de Polvo Ultimate AR15, por
favor contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Tapa de Polvo Ultimate
AR15. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores prácticas al manejar armas de fuego y accesorios.
Gracias por tu compromiso con la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Couvercle de Protection
Contre la Poussière Ultimate AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le couvercle de protection contre la poussière Ultimate AR15 de Strike Industries. Ce produit est
conçu pour offrir une fonctionnalité et une durabilité améliorées pour votre plateforme AR15/M16. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du couvercle de protection.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le couvercle de protection est compatible avec votre modèle AR15/M16 spécifique avant
l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les protocoles de sécurité appropriés.
Gardez le couvercle de protection et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le couvercle de protection pour tout signe d'usure ou de dommage.
N'essayez pas de modifier le couvercle de protection audelà des spécifications du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation et l'ajustement, en particulier un petit tournevis
à tête plate pour l'ajustement de la détente.
Lorsque vous ajustez la vis de réglage de la détente, assurezvous que vos doigts sont éloignés des pièces
mobiles pour éviter les blessures.
Ne forcez pas le couvercle de protection à s'ouvrir ou à se fermer ; si vous ressentez une résistance,
inspectez pour des obstructions ou des dommages.
Si le couvercle de protection devient endommagé ou ne fonctionne pas correctement, cessez immédiatement
son utilisation et demandez un remplacement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Alignez le couvercle de protection avec le port d'éjection.
Appuyez sur le couvercle de protection en place jusqu'à ce qu'il se verrouille en toute sécurité.
Vérifiez que le couvercle de protection s'ouvre et se ferme en douceur.

Ajustement de la Détente :

Utilisez un petit tournevis à tête plate pour appuyer sur la boule de détente.
Tournez la vis de réglage de la détente dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la
puissance d'ouverture ou dans le sens inverse pour la diminuer.
Ajustez si nécessaire pour compenser l'usure sur le récepteur.
Assurezvous que le couvercle de protection fonctionne en douceur après l'ajustement.

Utilisation :

Ouvrez le couvercle de protection doucement avant de tirer pour garantir un bon fonctionnement.
Fermez le couvercle de protection après utilisation pour protéger les composants intérieurs de la
poussière et des débris.
Vérifiez régulièrement la fonctionnalité du couvercle de protection, surtout après une utilisation
prolongée.

Instructions de Mise au Rebut



Lorsque vous vous débarrassez du couvercle de protection, suivez les réglementations locales concernant les
déchets plastiques.
Ne jetez pas le couvercle de protection dans le feu, car cela pourrait libérer des fumées nocives.
Envisagez de recycler le produit si possible, ou jetezle de manière responsable.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre couvercle de
protection contre la poussière Ultimate AR15. Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures pratiques lors
de la manipulation des armes à feu et des accessoires. Merci de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Copertura
Antipolvere Ultimate AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto la Copertura Antipolvere Ultimate AR15 di Strike Industries. Questo prodotto è progettato per
fornire funzionalità e durata migliorate per la tua piattaforma AR15/M16. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace della copertura antipolvere.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la copertura antipolvere sia compatibile con il tuo specifico modello AR15/M16 prima
dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui i protocolli di sicurezza appropriati.
Tieni la copertura antipolvere e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente la copertura antipolvere per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di modificare la copertura antipolvere oltre le specifiche del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa solo gli strumenti raccomandati per l'installazione e la regolazione, in particolare un piccolo cacciavite a
testa piatta per la regolazione del detent.
Quando regoli la vite di regolazione del detent, assicurati che le tue dita siano lontane dalle parti in movimento
per evitare infortuni.
Non forzare l'apertura o la chiusura della copertura antipolvere; se si avverte resistenza, controlla la presenza
di ostruzioni o danni.
Se la copertura antipolvere diventa danneggiata o non funziona correttamente, interrompi immediatamente
l'uso e cerca un sostituto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Allinea la copertura antipolvere con il portello di espulsione.
Premi la copertura antipolvere in posizione fino a quando non scatta saldamente.
Controlla che la copertura antipolvere si apra e si chiuda senza problemi.

Regolazione del Detent:

Usa un piccolo cacciavite a testa piatta per premere il detent a sfera.
Ruota la vite di regolazione del detent in senso orario per aumentare la potenza di apertura o in senso
antiorario per diminuirla.
Regola secondo necessità per compensare l'usura sul ricevitore.
Assicurati che la copertura antipolvere funzioni senza problemi dopo la regolazione.

Uso:

Apri delicatamente la copertura antipolvere prima di sparare per garantire un funzionamento corretto.
Chiudi la copertura antipolvere dopo l'uso per proteggere i componenti interni da polvere e detriti.
Controlla regolarmente la funzionalità della copertura antipolvere, specialmente dopo un uso
prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci la copertura antipolvere, segui le normative locali per i rifiuti di plastica.
Non smaltire la copertura antipolvere nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.
Considera di riciclare il prodotto se possibile, o smaltiscilo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo la Copertura Antipolvere Ultimate AR15, ti
preghiamo di contattare il tuo distributore locale o di fare riferimento al sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Copertura Antipolvere
Ultimate AR15. Dai sempre priorità alla sicurezza e segui le migliori pratiche quando maneggi armi da fuoco e
accessori. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover od Strike Industries. Produkt ten został zaprojektowany
w celu zapewnienia zwiększonej funkcjonalności i trwałości dla Twojej platformy AR15/M16. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie pokrywy.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że pokrywa jest kompatybilna z Twoim modelem AR15/M16 przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i stosuj się do odpowiednich protokołów bezpieczeństwa.
Trzymaj pokrywę oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj pokrywę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie próbuj modyfikować pokrywy poza specyfikacjami producenta.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj tylko zalecanych narzędzi do instalacji i regulacji, w szczególności małego śrubokręta płaskiego do
regulacji detentu.
Podczas regulacji śruby detent upewnij się, że Twoje palce są z dala od ruchomych części, aby uniknąć
urazu.
Nie wymuszaj otwierania ani zamykania pokrywy; jeśli odczuwasz opór, sprawdź pod kątem przeszkód lub
uszkodzeń.
Jeśli pokrywa zostanie uszkodzona lub przestanie działać, natychmiast zaprzestań jej używania i poszukaj
wymiany.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wyreguluj pokrywę w oknie wyrzutowym.
Naciśnij pokrywę na miejsce, aż kliknie pewnie.
Sprawdź, czy pokrywa otwiera się i zamyka płynnie.

Regulacja Detentu:

Użyj małego śrubokręta płaskiego, aby wcisnąć kulkę detent.
Obróć śrubę detent w prawo, aby zwiększyć siłę otwierania, lub w lewo, aby ją zmniejszyć.
Dostosuj w razie potrzeby, aby skompensować zużycie na odbiorniku.
Upewnij się, że pokrywa działa płynnie po regulacji.

Użytkowanie:

Otwórz pokrywę delikatnie przed strzelaniem, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Zamknij pokrywę po użyciu, aby chronić wewnętrzne komponenty przed kurzem i zanieczyszczeniami.
Regularnie sprawdzaj funkcjonalność pokrywy, szczególnie po dłuższym użytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji pokrywy stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących odpadów plastikowych.
Nie wyrzucaj pokrywy do ognia, ponieważ może to uwolnić szkodliwe opary.
Rozważ recykling produktu, jeśli to możliwe, lub pozbądź się go w odpowiedzialny sposób.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy w związku z AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub odwiedź stronę internetową producenta.

Podsumowanie
Stosując się do tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojej AR15
Enhanced Ultimate Dust Cover. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj najlepszych praktyk podczas
obsługi broni palnej i akcesoriów. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet AR15 Enhanced Ultimate Dust Coverille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Strike Industriesin AR15 Enhanced Ultimate Dust Coverin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
parannettua toiminnallisuutta ja kestävyttä AR15/M16alustallesi. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
suojuksen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että dust cover on yhteensopiva oman AR15/M16mallisi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata asianmukaisia turvallisuusprotokollia.
Pidä dust cover ja kaikki asekomponentit lasten ja luvattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista dust cover säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä yritä muokata dust coveria valmistajan spesifikaatioiden ulkopuolella.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennukseen ja säätöön, erityisesti pientä litteää ruuvimeisseliä detentin
säätämiseen.
Kun säädät detenttiasennusruuvia, varmista, että sormesi ovat liikkuvien osien ulkopuolella vammojen
välttämiseksi.
Älä pakota dust coveria auki tai kiinni; jos tunnet vastusta, tarkista esteet tai vauriot.
Jos dust cover vahingoittuu tai ei toimi oikein, lopeta käyttö välittömästi ja hanki korvaava tuote.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kohdista dust cover ejection portin kanssa.
Paina dust cover paikoilleen, kunnes se napsahtaa tiukasti.
Tarkista, että dust cover avautuu ja sulkeutuu sujuvasti.

Detentin Säätäminen:

Käytä pientä litteää ruuvimeisseliä painaaksesi pallodetenttiä alas.
Käännä detenttiasennusruuvia myötäpäivään avausvoiman lisäämiseksi tai vastapäivään
vähentämiseksi.
Säädä tarpeen mukaan kompensoimaan kulumista vastaanottimessa.
Varmista, että dust cover toimii sujuvasti säätämisen jälkeen.

Käyttö:

Avaa dust cover varovasti ennen ampumista varmistaaksesi oikean toiminnan.
Sulje dust cover käytön jälkeen suojataksesi sisäosia pölyltä ja roskilta.
Tarkista dust coverin toimivuus säännöllisesti, erityisesti pitkän käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Kun hävität dust coverin, noudata paikallisia sääntöjä muovijätteelle.
Älä hävitä dust coveria tuleen, sillä se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
Harkitse tuotteen kierrättämistä, jos mahdollista, tai hävitä se vastuullisella tavalla.

Lisätietojen Saaminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua AR15 Enhanced Ultimate Dust Coverin suhteen, ota yhteyttä
paikalliseen jakelijaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa AR15 Enhanced Ultimate Dust Coverisi turvallisen ja tehokkaan
käytön. Aina etusijalla on turvallisuus ja parhaiten käytännöt aseiden ja tarvikkeiden käsittelyssä. Kiitos
sitoutumisestasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover från Strike Industries. Denna produkt är utformad för att ge
förbättrad funktionalitet och hållbarhet för din AR15/M16 plattform. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av dammskyddet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att dammskyddet är kompatibelt med din specifika AR15/M16modell innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ korrekta säkerhetsprotokoll.
Håll dammskyddet och alla vapendelar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet dammskyddet för tecken på slitage eller skador.
Försök inte att modifiera dammskyddet utöver tillverkarens specifikationer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast rekommenderade verktyg för installation och justering, specifikt en liten flatheadskruvmejsel
för justering av detent.
När du justerar detentskruven, se till att dina fingrar är borta från rörliga delar för att undvika skador.
Tvinga inte dammskyddet att öppna eller stänga; om motstånd känns, inspektera för hinder eller skador.
Om dammskyddet blir skadat eller fungerar felaktigt, avbryt användningen omedelbart och sök en ersättning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att ditt skjutvapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Justera dammskyddet med ejection porten.
Tryck dammskyddet på plats tills det klickar säkert.
Kontrollera att dammskyddet öppnas och stängs smidigt.

Justering av detent:

Använd en liten flatheadskruvmejsel för att trycka ner kuldetenten.
Vrid detentskruven medurs för att öka öppningskraften eller moturs för att minska den.
Justera vid behov för att kompensera för slitage på mottagaren.
Kontrollera att dammskyddet fungerar smidigt efter justeringen.

Användning:

Öppna dammskyddet försiktigt innan skjutning för att säkerställa korrekt funktion.
Stäng dammskyddet efter användning för att skydda inre komponenter från damm och skräp.
Kontrollera regelbundet funktionaliteten hos dammskyddet, särskilt efter längre användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du gör dig av med dammskyddet, följ lokala regler för plastavfall.
Kasta inte dammskyddet i eld, eftersom det kan frigöra skadliga ångor.
Överväg att återvinna produkten om möjligt, eller gör dig av med den på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover, vänligen
kontakta din lokala distributör eller hänvisa till tillverkarens webbplats.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt AR15
Enhanced Ultimate Dust Cover. Prioritera alltid säkerhet och följ bästa praxis när du hanterar skjutvapen och
tillbehör. Tack för ditt engagemang för säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover od společnosti Strike Industries. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vylepšenou funkčnost a odolnost pro vaši platformu AR15/M16. Prosím, pečlivě si
přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití krytu prachu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je kryt prachu kompatibilní s vaším konkrétním modelem AR15/M16 před instalací.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte správné bezpečnostní protokoly.
Udržujte kryt prachu a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte kryt prachu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nepokoušejte se upravit kryt prachu nad rámec specifikací výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci a nastavení, zejména malý plochý šroubovák pro
nastavení zajišťovacího šroubu.
Při nastavování zajišťovacího šroubu se ujistěte, že vaše prsty jsou mimo pohyblivé části, aby nedošlo k
úrazu.
Nepokoušejte se násilím otevřít nebo zavřít kryt prachu; pokud cítíte odpor, zkontrolujte, zda nejsou překážky
nebo poškození.
Pokud se kryt prachu poškodí nebo nefunguje, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte náhradu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Zarovnejte kryt prachu s otvorem pro vyhazování.
Stlačte kryt prachu na místo, dokud se bezpečně nezamkne.
Zkontrolujte, že se kryt prachu otevírá a zavírá hladce.

Nastavení zajišťovacího šroubu:

Použijte malý plochý šroubovák k stlačení kuličkového zajišťovacího šroubu.
Otočte zajišťovací šroub ve směru hodinových ručiček pro zvýšení síly otevření nebo proti směru
hodinových ručiček pro její snížení.
Upravte podle potřeby, abyste kompenzovali opotřebení na přijímači.
Ujistěte se, že kryt prachu funguje hladce po nastavení.

Použití:

Před střelbou jemně otevřete kryt prachu, abyste zajistili správnou funkci.
Po použití zavřete kryt prachu, abyste chránili vnitřní komponenty před prachem a nečistotami.
Pravidelně kontrolujte funkčnost krytu prachu, zejména po delším používání.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci krytu prachu dodržujte místní předpisy pro plastový odpad.
Nevyhazujte kryt prachu do ohně, protože může uvolnit škodlivé výpary.
Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné, nebo jej likvidujte zodpovědným způsobem.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc ohledně AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover se prosím obraťte
na svého místního distributora nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašeho AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte osvědčené postupy při zacházení se střelnými
zbraněmi a příslušenstvím. Děkujeme za vaši oddanost bezpečnosti.


